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Statsradets skrivelse till riksdagen om forslag till ra-
dets beslut (Inledande avtalen om ekonomiskt partner-
skap med Centralafrika, Ghana och Elfenbenskusten,

EPA)

I enlighet med 96 § 2 mom. i grundlagen
oversands till riksdagen foljande forslag av
Europeiska gemenskapernas kommission:

- Kommissionens forslag av den 15 juli
2008 till radets beslut om undertecknande
och provisorisk tillimpning av det inledande
avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlems-
stater, a ena sidan, och Ghana, & andra sidan.

- Kommissionens férslag av den 15 juli
2008 till radets beslut om ingdende av det in-
ledande avtalet om ekonomiskt partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Ghana, a
andra sidan.

- Kommissionens forslag av den 16 juli
2008 till radets beslut om undertecknande
och provisorisk tillimpning av det inledande
avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlems-
stater, a ena sidan, och Centralafrika, & andra
sidan.

Helsingfors den 16 oktober 2008

- Kommissionens férslag av den 17 juli
2008 till radets beslut om ingaende av det in-
ledande avtalet om ekonomiskt partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, a ena sidan, och Centralafri-
ka, 4 andra sidan.

- Kommissionens férslag av den 17 juli
2008 till ridets beslut om undertecknande
och provisorisk tillimpning av det inledande
avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlems-
stater, 4 ena sidan, och Elfenbenskusten, a
andra sidan.

- Kommissionens forslag av den 23 juli
2008 till radets beslut om ingaende av det in-
ledande avtalet om ekonomiskt partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Elfenbens-
kusten, 4 andra sidan.

Dessutom oversidnds en promemoria om
forslaget.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

294280

Ambassadrad Pirjo Suomela-Chowdhury
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UTRIKESMINISTERIET

PROMEMORIA

STATSRADETS SKRIVELSE TILL RIKSDAGEN OM FORSLAG TILL RADETS BE-
SLUT (INLEDANDE AVTALEN OM EKONOMISKT PARTNERSKAP MED CEN-
TRALAFRIKA, GHANA OCH ELFENBENSKUSTEN, EPA)

1 Bakgrund

Det s.k. Cotonouavtalet eller det i juni
2000 undertecknade partnerskapsavtalet mel-
lan linder 1 Afrika, Vistindien och Stilla-
havsomradet (nedan AVS-ldnderna) samt Eu-
ropeiska gemenskapen (EG) och dess med-
lemsstater tradde i kraft i april 2003. Coto-
nouavtalet utgér grunden for relationerna
mellan Europeiska unionen (EU) och AVS-
landerna. Malet ar att utveckla samarbetet
mellan EU och AVS-linderna genom att
frimja en hallbar utveckling och en smidig
och stegvis integrering i vérldsmarknaden
samt minska fattigdomen i AVS-ldnderna.

Genom Cotonouavtalet kom man Gverens
om sdrskilda handelsarrangemang som &r
fordelaktiga for AVS-landerna. Eftersom ar-
rangemangen sédrbehandlade AVS-linderna
behdvdes ett undantagstillstind av WTO.
Undantagstillstandet géllde till utgangen av
2007. Fore det skulle EU och de regioner
som bildas av AVS-linderna forhandla om
avtal om ekonomiskt partnerskap (Economic
Partnership Agreements, nedan EPA-avtalen)
som &r forenliga med WTO:s regler. Genom
EPA-avtalen upphivs AVS-lindernas still-
ning som mest gynnad nation som faststill-
des i Cotonouavtalet och ersitts de delar som
behandlar handel i avtalet. Genom EPA-
avtalen inrittas ocksa ramar for utvecklings-
samarbetet, vars syfte #r att stirka AVS-
léndernas nationella ekonomier och deras
kapacitet.

Radet godkidnde i juni 2002 ett mandat for
kommissionen att férhandla om EPA-avtalen
mellan EG, dess medlemsstater samt de sex
forhandlingsregioner som bildas av AVS-
landerna. Forhandlingsregionerna for AVS-
landerna bestar av Centralafrika, Vistafrika,
Ostra och sddra Afrika, sodra Afrikas utveck-
lingsgemenskap, Vistindien och Stillahavs-
omradet.

EPA-foérhandlingarna framskred dock inte
enligt den ursprungliga tidtabellen, vilket
ledde till att ett fullstindigt EPA-avtal endast
kunde paraferas med forhandlingsgruppen
fran Vistindien fore utgangen av 2007. Da
den behandling av AVS-linderna som mest
gynnad nation, som mdjliggjordes av undan-
tagstillstandet av WTO, 16pte ut vid utgangen
av 2007 stod de AVS-linder som inte riknas
till de s.k. LDC-ldnderna (Least Developed
Countries, de minst utvecklade ldnderna) in-
for en 6vergang till EU:s allménna preferens-
system (Generalised System of Preferences,
GSP). Dess tullformaner ar samre 4n de tidi-
gare formaner som Cotonouavtalet erbjod
AVS-ldnderna inom ramen for handelsarran-
gemanget. (Detta giller inte LDC-ldnderna
eftersom de inom GSP-arrangemanget Eve-
rything But Arms (EBA) #&nda far ett tull-
och kvotfritt tilltrade till EU:s marknad.) I
slutet av 2007 blev det ett sdrskilt mal att sé-
kerstilla exporten till EU fran de ldnder som
inte rdknas som LDC-lander.

Da det blev uppenbart att forhandlingarna
om de egentliga EPA-avtalen inte skulle
kunna slutforas fére utgangen av 2007 para-
ferade kommissionen och en del av AVS-
landerna (sérskilt de linder som inte réknas
som LDC-ldnder) som en tillfillig 16sning
s.k. inledande EPA-avtal i december 2007
med avsikten att fortsétta férhandlingarna om
de egentliga EPA-avtalen. De inledande
EPA-avtalen anmils till WTO efter att de har
undertecknats.

Dessutom gav radet den 20 december 2007
en forordning om marknadstilltride (radets
forordning (EG) nr 1528/2007), genom vil-
ken EU unilateralt och fore EPA-avtalens
ikrafttradande forverkligade sitt erbjudande i
EPA-forhandlingarna om marknadstilltride
for AVS-landerna. Genom forordningen om
marknadstilltride liberaliserade EU fr.o.m.
den 1 januari 2008 importen (fransett vapen)
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frdn AVS-ldnderna, med undantag f6r ris och
socker for vilka det finns sérskilda Gver-
gangstider. Forordningen om marknadstill-
trade tillimpas pa de AVS-ldnder som para-
ferade de inledande EPA-avtalen. De Gvriga
AVS-staterna hor inte till férordningens till-
lampningsomrade och de overgick till det
allmanna preferenssystemet GSP eller till det
EBA-arrangemang som géller LDC-lénderna.

Malen med de egentliga EPA-avtalen &r att
gradvis och omsesidigt liberalisera handeln
mellan AVS-ldnderna och EU. EPA-avtalen
skiljer sig fran traditionella frihandelsavtal
genom att den flexibilitet som WTO-reglerna
medger anvinds till AVS-lindernas fordel.
Genom avtalen strdvar man efter att utveckla
investeringsmiljon och verksamhetsforutsitt-
ningarna for den privata sektorn i AVS-
landerna. Ett viktigt element i avtalen ar
stédjandet av regional integration, ekono-
miskt samarbete och god forvaltning samt in-
riattandet av ett effektivt, forutsebart och
transparent regelverk fér handel och invester-
ingar. Avtalen omfattar delar om utveck-
lingssamarbete, vars syfte dr att stédja en
minskning och pa sikt utrotning av fattigdo-
men i AVS-landerna i enlighet med den hall-
bara utvecklingen och FN:s millenniemal.

Till skillnad fran de egentliga EPA-avtalen
saknar de inledande EPA-avtalen bestimmel-
ser om t.ex. handel med tjinster och fore-
tagsetablering. I fraga om dessa faststiller
man i de inledande EPA-avtalen endast
WTO-atagandena och kommer 6verens om
fortsatta forhandlingar. De inledande EPA-
avtalen &r saledes frihandelsavtal som i hu-
vudsak géller varuhandel.

Nedan redogors for forhandlingsldget nir
det giller de inledande EPA-avtalen som ska
ingds med Centralafrika, Ghana och Elfen-
benskusten.

2 Avtalsforhandlingarna och be-
handlingen av avtalen inom EU

De inledande EPA-avtalen ingds med en-
skilda AVS-ldnder eller med grupper besta-
ende av AVS-linder. De forsta inledande
EPA-avtalen som behandlades i radets ar-
betsgrupp var avtalen med Centralafrika och
Vistafrika.

Till den centralafrikanska forhandlings-
gruppen (Communauté Economique et Mo-
nétaire de 1’Afrique Centrale, CEMAC) hor
Kamerun, Centralafrikanska republiken,
Kongo, Demokratiska republiken Kongo,
Ekvatorialguinea, Gabon, Sdo Tomé och
Principe och Tchad. Med undantag for Ka-
merun, Gabon och Republiken Kongo ir alla
stater i gruppen LDC-lander. Till den vastaf-
rikanska forhandlingsgruppen (ECOWAS,
Economic Community of West African Sta-
tes) hor Ghana, Elfenbenskusten, Benin,
Burkina Faso, Kap Verde, Gambia, Guinea,
Guinea-Bissau, Liberia, Mali, Mauretanien,
Niger, Nigeria, Senegal, Sierra Leone och
Togo. Med undantag for Ghana, Elfenbens-
kusten, Nigeria och Kap Verde ér alla stater i
den vistafrikanska gruppen LDC-lénder.

For tillfillet &r Kamerun det enda land som
har paraferat det inledande avtalet for Cen-
tralafrikas del, medan Elfenbenskusten och
Ghana &r de enda som har paraferat inledan-
de avtal i den véstafrikanska gruppen. Elfen-
benskusten paraferade avtalet den 9 decem-
ber 2007, Ghana den 13 december 2007 och
Kamerun den 17 december 2007. Foérhand-
lingarna om de egentliga EPA-avtalen med
alla stater i den vistafrikanska forhandlings-
gruppen och alla stater i den centralafrikans-
ka forhandlingsgruppen fortsétter. Avsikten
ar alltsd att de egentliga EPA-avtalen ska
ingds mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater och varje EPA-for-
handlingsgrupp, inte med enskilda AVS-
lénder.

Kommissionen lade fram foljande forslag
for radet 1 juli 2008:

- 15.7.2008 forslagen KOM(2008) 440
slutlig och KOM(2008) 441 slutlig om un-
dertecknande och provisorisk tillimpning
samt ingdende av EPA-Ghana-avtalet.

- 16.7.2008 forslag KOM(2008) 445 slutlig
om undertecknande och provisorisk tillimp-
ning av EPA-Centralafrika-avtalet.

- 17.7.2008 forslag KOM(2008) 446 slutlig
om ingdende av EPA-Centralafrika-avtalet.

- 17.7.2008 forslag KOM(2008) 438 slutlig
om undertecknande och provisorisk tillamp-
ning av EPA-Elfenbenskusten-avtalet.

- 23.7.2008 forslag KOM(2008) 439 slutlig
om ingéende av EPA-Elfenbenskusten-
avtalet.
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Forslagen KOM(2008) 440  slutlig,
KOM(2008) 445 slutlig och KOM(2008) 438
slutlig har behandlats 1 radets AVS-
arbetsgrupp. Avsikten &r att beslutet om un-
dertecknande och provisorisk tillampning av
avtalen ska fattas i radet i borjan av novem-
ber. Avsikten &r att de beslut som giller in-
gaendet av avtalen ska behandlas i radet efter
att avtalen har undertecknats.

3 Avtalens huvudsakliga innehall
31 Allméint

Centralafrikas, Ghanas och Elfenbenskus-
tens EPA-avtal (nedan EPA-Centralafrika-
avtalet, EPA-Ghana-avtalet och EPA-
Elfenbenskusten-avtalet) &dr inledande avtal
om ekonomiskt partnerskap, dvs. frihandels-
avtal som i huvudsak giller varuhandel. Av-
talen omfattar inte bestimmelser om t.ex.
handel med tjdnster eller foretagsetablering-
ar, i fraiga om vilka man endast avtalar om
fortsatta forhandlingar. Genom avtalen fast-
stélls ocksa de priméra objekten for det ut-
vecklingssamarbete som stoder genomforan-
det av avtalen. Nagra egentliga nya bestim-
melser om nivan pa eller planeringen av ut-
vecklingssamarbetet finns inte i avtalen. Ut-
vecklingssamarbetet finansieras via Europe-
iska utvecklingsfonden (EUF).

Innehallet i EPA-Ghana- och EPA-
Elfenbenskusten-avtalen 4r i stort sett det-
samma. EPA-Centralafrika-avtalet skiljer
sig nagot fran dem. Huvudprincipen i av-
talsforhandlingarna har varit att varje regi-
ons sdrdrag och sdrskilda behov beaktas i
avtalen — dock sd att ingen AVS-
forhandlingsgrupp gynnas mer én de andra.
Skillnaderna i avtalen beror ocksa pa att av-
talen med Ghana och Elfenbenskusten redan
fran borjan var avsedda att bli nationella, bi-
laterala och interimistiska avtal, medan av-
talet med Centralafrika forhandlades fram
fran ett regionalt perspektiv. Det enda land
ur den centralafrikanska forhandlingsgrup-
pen som paraferade EPA-Centralafrika-
avtalet var Kamerun.

Nedan specificeras innehallet i EPA-
Centralafrika-, EPA-Ghana- och EPA-Elfen-
benskusten-avtalen.

3.2 Det inledande avtalet om ekonomiskt
partnerskap med Centralafrika

Avtalet innehaller bestimmelser om varu-
handel, handelspolitiska  skyddsatgarder,
tullordning och handelsldttnader, tekniska
handelshinder, sanitdra och fytosanitira at-
girder samt skogsbruk. I avtalet konstateras
att det fran och med den dag da avtalet trider
i kraft inte far inforas négra nya exporttullar i
handeln mellan parterna, och att de tullar
som redan tillimpas inte far héjas. Nar det
giller importtullar ska produkter med ur-
sprung i Centralafrika importeras tullfritt till
gemenskapen, med undantag for ris och
socker for vilka det finns sérskilda over-
gangstider i avtalet. Centralafrika forbinder
sig & sin sida till att avskaffa tullarna pa im-
port fran gemenskapen inom den dvergéngs-
period som avses i avtalet.

Parterna 4r §verens om att samarbeta for att
underlitta rorligheten for varor och forenkla
tullférfarandena. Genom avtalet ska import-
och exportforbud och andra import- och ex-
portrestriktioner samt tullar som péverkar
handeln avskaffas. Huvudregeln &r att parter-
na inte far skydda den inhemska produktio-
nen sd att handeln mellan dem f6rsvaras.
Dessutom forbinder sig EU till att vid export
till Centralafrika stegvis avveckla de befint-
liga subventionerna fo6r sddana produkter
som Centralafrika har atagit sig att avskaffa
tullarna for. Parterna 4r ocksa dverens om att
inte inféra nya jordbruksstod. Om genomfo-
randet av avtalet visar sig medfora betydande
problem for Centralafrika nér det giller att
trygga livsmedelsforsorjningen, far tidsbe-
grinsade skyddsatgirder vidtas enligt avtalet.

Parterna samarbetar (bl.a. inom administra-
tionen) for att underlidtta handeln och tull-
verksamheten, varigenom man stridvar efter
att frimja utveckling samt regional och eko-
nomisk integration. I avtalet finns ett sérskilt
stycke ddr man betonar skogsforvaltningens
betydelse i samarbetet. Dessutom kommer
parterna dverens om att for skydd av person-
uppgifter inrétta ett regelverk som uppfyller
internationella standarder och om att utveck-
la den med regelverket forknippande admi-
nistrativa kapaciteten.

I avtalet kommer man &verens om fortsatta
forhandlingar betrdffande handeln med tjins-
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ter och foretagsetablering, l6pande betal-
ningar och kapitalrérelser, konkurrensfragor,
immateriella rittigheter, offentlig upphand-
ling och hallbar utveckling.

I avtalet inrdttas en ram for utvecklings-
samarbetet, vars syfte dr att stdrka de natio-
nella ekonomierna i Centralafrika och deras
kapacitet. Avtalet innehéller bestimmelser
dédr man faststiller de viktigaste objekten for
utvecklingssamarbetet. Parterna dr Gverens
om att inrdtta en regional utvecklingsfond for
att stoddja genomforandet av avtalet. Fonden
syftar till att samordna bistandet for att finan-
siera de prioriterade atgirderna for att bygga
upp de centralafrikanska staternas produk-
tionskapacitet. Hur fonden ska drivas och
forvaltas ska bestimmas av regionen fore
2008 ars utgang. I avtalet nimns EU:s avsikt
att ge bistdnd till den regionala utvecklings-
fonden, frimst via EUF.

I syfte att genomfora avtalet ska man inrét-
ta en kommitté¢ for det ekonomiska partner-
skapet om vars sammanséttning, organisation
och arbetssétt bestims separat. Kommittén
ska ansvara for forvaltningen av de omraden
som omfattas av avtalet och for utforandet av
de uppgifter som ndmns i avtalet.

3.3 De inledande avtalen om ekonomiskt
partnerskap med Ghana och Elfen-
benskusten

Avtalen innehaller bestimmelser om varu-
handel, tullordning och handelslittnader,
tekniska handelshinder och sanitéra och fyto-
sanitdra dtgdrder. Frdn och med den dag da
avtalen trdder i kraft far det inte inforas nagra
nya exporttullar i handeln mellan parterna,
och de tullar som redan tillimpas far inte ho-
jas. Nir det géller importtullar ska produkter
med ursprung i Ghana och Elfenbenskusten
importeras tullfritt till gemenskapen, med
undantag for ris och socker for vilka det finns
sirskilda Gvergangstider i avtalen. Ghana och
Elfenbenskusten forbinder sig att avskaffa
tullarna péa import fran gemenskapen inom de
overgangsperioder som namns i avtalen.

Parterna dr 6verens om att samarbeta for att
underlitta rorligheten for varor och férenkla
tullforfarandena. Genom avtalen ska import-
och exportforbud och andra import- och ex-

portrestriktioner samt tullar avskaffas. Hu-
vudregeln #r att parterna inte far skydda den
inhemska produktionen sa att handeln mellan
dem forsvéaras. Om genomforandet av avtalen
visar sig medfora betydande problem for
Ghana eller Elfenbenskusten nér det géller att
trygga livsmedelsforsorjningen, far tidsbe-
grinsade skyddsatgirder vidtas enligt avta-
len.

Parterna samarbetar (bl.a. inom administra-
tionen) for att underldtta handeln och tull-
verksamheten, varigenom man stridvar efter
att frimja utveckling samt regional och eko-
nomisk integration. I avtalen kommer man
overens om fortsatta forhandlingar betréffan-
de handel med tjdnster och foretagsetable-
ring.

I avtalen finns bestimmelser om utveck-
lingssamarbetet och dess primédra mal. De
starker sambandet med EU:s strategi for han-
delsrelaterat bistdnd och bekréftar anvand-
barheten av de regionala utvecklingsfonderna
vid genomforandet av avtalen. Europeiska
utvecklingsfonden (EUF) spelar en viktig roll
nér det géller att stodja genomforandet.

I syfte att genomfora bigge avtalen ska
man inritta en kommitté for det ekonomiska
partnerskapet om vars sammansittning, or-
ganisation och arbetssétt bestdms separat.
Kommittén ska ansvara for férvaltningen av
de omraden som omfattas av avtalet och for
utférandet av de uppgifter som ndmns i avta-
let.

4 Avtalens ekonomiska och andra
konsekvenser

De inledande EPA-avtalen har inga direk-
ta konsekvenser for statsbudgeten. Importen
frdn AVS-ldnderna till EU-omradet har re-
dan tidigare befriats fran tullar genom radets
forordning (EG) 1528/2008 om marknads-
tilltrade. I avtalen finns inga bestimmelser
om nivan pa utvecklingssamarbetet. De vik-
tigaste foljderna av avtalen géller den ritts-
liga sdkerhet som fas genom dem. Kommis-
sionens forslag om undertecknande och pro-
visorisk tillimpning av avtalen innehaller en
finansieringsoversikt for forslag till réttsakt
som paverkar inkomstsidan i gemenskapens
budget.
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5 Avtalens konsekvenser for lag-
stiftningen

5.1 De delar av avtalen som hor till om-
radet for lagstiftningen

En del av de bestimmelser om handelssy-
stem for varor som ingar i avtalen samt en
del av de bestimmelser om tullar pa varor
fran Centralafrika, Ghana och Elfenbenskus-
ten som ingar i bilagorna till avtalen hor en-
ligt statsradets uppfattning till de fragor som
enligt 96 § i grundlagen tillkommer riksda-
gens behorighet inom omréadet for lagstift-
ningen. Bestimmelserna hor till gemenska-
pens exklusiva behorighet.

Statsradet anser det vara nodvandigt att ut-
reda ndrmare om bestimmelserna i tillaggs-
protokollen som giller dmsesidigt administ-
rativt bistand i tullfragor hor till omradet for
lagstiftningen.

Genom avtalen inrittas for varje avtal en
kommitté for det ekonomiska partnerskapet.
Eftersom kommittéerna fér det ekonomiska
partnerskapet far makt att besluta om fragor
som bl.a. giller ursprungsregler maste det ut-
redas nirmare om de bestimmelser i avtalen
som géller kommittéerna for det ekonomiska
partnerskapet hor till omradet for lagstift-
ningen.

I avtalen foreskrivs dessutom om ett tving-
ande tvistlosningssystem som &r bindande for
avtalsparterna och inom ramen for vilket man
kan komma att avgora tvister som t.ex. giller
tolkningen eller tillimpningen av avtalen
som sedan dr bindande for Finland. Eftersom
det i de Ovriga delarna av avtalen finns be-
stimmelser som hor till omradet for lagstift-
ningen kan avgorandet av tvisten inverka pa
hur en bestdmmelse om ett drende som regle-
rats pa lagniva i Finland ska tillimpas. Sale-
des hor de av bestimmelserna i avtalen som
direkt giller avgorandet av tvister och verk-
stdllandet av bindande skiljedomar till omra-
det for lagstiftningen.

I EPA-Centralafrika-avtalet finns dessutom
bestimmelser om utvecklandet av ett regel-
verk for skyddet av personuppgifter. I fraga
om dessa bestimmelser bor det utredas nér-
mare om de hor till omradet for lagstiftning-
en.

5.2 Alands stiillning

Kommissionens forslag till radets beslut
om undertecknande och provisorisk tillimp-
ning samt ingdende av avtalen har delgetts
Alands landskapsregering. Dessutom har ut-
rikesministeriet som svar pa sin begéran tagit
emot Alands landskapsregerings utlitande
om huruvida avtalen innehaller bestimmelser
som enligt sjdlvstyrelselagen for Aland faller
inom landskapets behorighet. Utrikesministe-
riet utreder pa basen av utlatandet till vilka
delar de forfattningar genom vilka avtalen
sitts ikraft fordrar bifall av Alands lagting i
enlighet med 59 § i sjélvstyrelselagen for
Aland.

53 Forslagens rittsliga grund

Som rittslig grund f6r radets beslut om un-
dertecknande och provisorisk tillimpning av
avtalen foreslar kommissionen artiklarna 133
och 181 jamforda med artikel 300.2 forsta
stycket forsta meningen i EG-fordraget.
Statsradet anser att den foreslagna rittsliga
grunden &r korrekt.

6 Den nationella beredningen av
avtalen

Riksdagen har den 21 maj 2002 informe-
rats om kommissionens EPA-férhandlings-
mandat med stod av 97§ i grundlagen
(E 56/2002 rd). Senare har riksdagen infor-
merats om EPA-forhandlingarna enligt f6l-
jande:

- E-skrivelse 14.12.2005 (UM2005-03290),
vari Finlands instdllning till EPA-férhand-
lingarna definieras.

- E-uppf6ljningsskrivelse 11.9.2007
(E 74/2007 rd), vari Finlands instéllning till
EPA-forhandlingarna kompletteras.

- E-skrivelse 18.12.2007 (E 126/2007 rd)
om avtal om ekonomiskt partnerskap mellan
EU och vissa AVS-liander (EPA-avtal) och
forordningen om marknadstilltride.

Dessutom har riksdagen vid behov infor-
merats om EPA-forhandlingarna i samband
med moten i radet (allmédnna fragor och yttre
forbindelser).
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EPA-Centralafrika-, EPA-Ghana- och
EPA-Elfenbenskusten-avtalen &r avtal med
delad behorighet. Avtalen har behandlats i
133-kommittén (begréinsad sammanséittning)
genom skriftligt forfarande den 1—3 oktober
2008. Eftersom en del av bestimmelserna i
avtalen enligt statsrdets uppfattning hor till
omradet for lagstiftningen, dversiands i enlig-
het med 96 § i grundlagen foljande forslag av
kommissionen till riksdagen:

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 440
slutlig) av den 15 juli 2008 till radets beslut
om undertecknande och provisorisk tillimp-
ning av det inledande avtalet om ekonomiskt
partnerskap mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och
Ghana, & andra sidan.

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 441
slutlig) av den 15 juli 2008 till rdets beslut
om ingéende av det inledande avtalet om
ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Ghana, a4 andra sidan.

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 445
slutlig) av den 16 juli 2008 till rdets beslut
om undertecknande och provisorisk tillamp-
ning av det inledande avtalet om ekonomiskt
partnerskap mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och
Centralafrika, 4 andra sidan.

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 446
slutlig) av den 17 juli 2008 till radets beslut
om ingéende av det inledande avtalet om
ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Centralafrika, a4 andra sidan.

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 438
slutlig) av den 17 juli 2008 till radets beslut
om undertecknande och provisorisk tillamp-
ning av det inledande avtalet om ekonomiskt
partnerskap mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, a ena sidan, och El-
fenbenskusten, a andra sidan.

- Kommissionens forslag (KOM(2008) 439
slutlig) av den 23 juli 2008 till radets beslut
om ingéende av det inledande avtalet om
ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Elfenbenskusten, a andra sidan.

Behovet av riksdagens samtycke for de be-
stimmelser som faller under medlemsstater-
nas behorighet 4r under bedémning. Beroen-

de pé resultatet av bedomningen kommer av-
talen i enlighet med 94 och 95 § i grundlagen
att genom en regeringsproposition foreldggas
riksdagen.

Avtalen kan ldsas pa engelska eller franska
i det offentliga registret 6ver radets handling-
ar. 1 registret finns ocksd de finska och
svenska sprakversionerna av EPA-Central-
afrika-avtalet. Dédremot #r de finska och
svenska sprakversionerna av EPA-Ghana-
och EPA-Elfenbenskusten-avtalen &nnu inte
tillgéngliga.

7 Undertecknande, provisorisk
tillimpning och ikrafttridande
av avtalen

Avsikten &r att besluten om undertecknade
och provisorisk tillampning av EPA-Central-
afrika-, EPA-Ghana- och EPA-Elfenbenskus-
ten-avtalen ska fattas i radet i borjan av no-
vember 2008. Den provisoriska tillimpning-
en av avtalen ska endast gélla de delar av av-
talen som berér gemenskapens kompetens.
Besluten om ingéendet av avtalen behandlas i
radet efter det att avtalen har undertecknats.
Om forhandlingarna om de egentliga EPA-
avtalen med de centralafrikanska och vistaf-
rikanska férhandlingsgrupperna ddremot kan
slutféras inom utsatt tidtabell, slutférs inte
processerna for godkdnnande i fraga om de
inledande EPA-avtalen.

Varje avtal trider i kraft den forsta dagen i
den manad som foljer efter det att avtalspar-
terna har informerat avtalets depositarier om
sitt godkdnnande av avtalet i enlighet med
sina egna konstitutionella bestimmelser.

8 Statsradets stindpunkt

Statsrddet stodjer kommissionens forslag
om undertecknande och provisorisk tillamp-
ning av de inledande avtalen om ekonomiskt
partnerskap samt om ingdende av de inledan-
de avtalen om ekonomiskt partnerskap. Stats-
radet anser att de forhandlingsresultat som
uppnatts ar tillfredsstidllande och att de svarar
mot de forhandlingsinstruktioner som radet
har gett kommissionen. Férhandlingarna ska
snabbt foras vidare mot de egentliga avtalen,
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dock s& att man samtidigt beaktar AVS-
landernas utveckling och behov. De egentliga
avtalen ska frimja handel och utveckling. De
inledande avtalen ska betraktas som tempori-
ra losningar pa vigen mot de egentliga avta-
len om ekonomiskt partnerskap som &r foren-
liga med WTO:s regler.

9 Bedomning om nér riksdagens
staindpunkt bor vara kind i
statsradet

Avsikten dr att besluten om undertecknan-
de och provisorisk tillampning av avtalen ska
fattas i radet i borjan av november 2008.
Statsradet hoppas fa kdnnedom om riksda-
gens standpunkt fore utgéngen av oktober
2008.



